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ÎDeiter ift gejagt : „Dte Heprobuftion bes ©rigtttals
tnirb burd) ©rabftid^elftidj uttb tttdif auf pljotoirtecbanifdjem
IDeg gefdjetjen."

Das bebeutet, baf bie Konkurrenten ihre ©riginate
ausführen bürfen tr>ie ihnen beliebt, tu Stid) ober f)aIbton=
mattier, in (DI, Aquarell, mit pittfel ober ^eber zc., furj,
tuie es ihnen am befteu paff Die einzige Bebittguttg ift
bie, baf bie ©rigittale cittfatbiö fein muffen.

Das ober bie gemäfylten ©rigittale tuerben nachher
einem Stecher übergeben, ber biefelbett bann in Striche fo

umjuuxtnbeltt fabelt mirb, baf fie beu (Effekt unb bie

i^eictjuuug bes ©rigittals fünftlerifd) ttnebergebett. Utiles

tuas man oott beu Konkurrenten ermattet, ift ein Kuitft«
Dlatt Ijat bies getrau in ber Dichtung, baf ein

Kiinftler eine fetjr gute 3<>ee fyaben forme uttb aud) fettig
fei, biefelbe mittelft bes Pinfels füuftlerifdj ruieberjugeben,
tuäljrenb er uielleicbt ZtTütje hätte, eine gute ^eberjeidjuung
5U madjen, unb umgekehrt. (Es foil alfo • jeber b i e

DTittel gebrauchen, bie ilpu am beften 3ufagen, um feine
3bee gut barjuftelleu.

(Ebenfalls in ber Ztbfidjt, beu Konkurrenten ifyre Duf«

gäbe 511 erleichtern, mürbe beftimmt, baf bas CDriginal
\8DTal gröfer fein folle als bie gegenmdrtigen DTarkett, alfo
396 DTillimeter auf 32^ Dlillimeter. (Es ift nid)t jeber«

mantis Sadje, fleitt, fojufagen itt Dliniatur, 511 arbeiten.
Das gemäfylte format mirb auch, glauben mir, einen

guten (Einfluf auf bie Konkurrenjarbeiten h^beu. (Es foil
nidjt uergeffen merbett, baf mau feine lithographie«
ober granureartigeii Drbeiten uerlangt, nichts Kleittlid^es,
fonbern Kuuftmerfe, ebel itt ber 3bee, ebel uttb einfach in
ben Ciniett.

(Ettblidj befteht ttod) bie ^'^ge ^er Photographien
Deprobuftion bes ©riginals auf bie genaue ©röfe ber

gegenmärtigen ZtTarfe. Dies mürbe feftgefeft, um ben

Künftlern (Enttäufchungeu 511 erfparett. (£s ift faft mit
Sicherheit attjunehmeu, baf alle (Teilnehmer att biefer
Konkurrent hÜ* überrafcbt feitt merbett, mettn fie bie

Hebuftioti ihrer IDerfe fehen. DIan fatttt fid) faunt eine

Dorftellung bauott machen, mie fid) ber (Eittbrucf, bett eitt

IDerf madtt, burd) bie Hebuftion ättbert, uttb roeutt mir
uns erlauben bürfen, beu "Konfurrenteu einen Hat 51t

geben, fo ift es ber, baf jeber uorerft nur eine Sfiyje
mache uttb battit biefe photographed) rebujieren laffe; er

fatttt bantt fofort urteilen, bie nötigen Kbdnberungett am
©riginal anbringen, bie ©peration roieberholen, unb bies,
bis ihn bas ©riginal uttb bie Hebuktion befriebigeu.

Dt a r © i r a r b e t.

Der ,)U>eite 2tft 6er OBerteraluerfammlutia
nom 23. September 1900 mirb gemif jebem ©eilnehmet
unuergeflid) feitt, unb freubig erfüllen mir hiermit bie

angenehme Pflicht, ber Seftion Sutern unb uor allem bent

Dergnügungsfomitee, bett perrett 3- won Dloos, DTeyer,

moyen de procédés chimiques. » Ceci signifie pour les

concurrents qu'ils peuvent faire leurs modèles soit au
trait ou au lavis: à l'huile, aquarelle, etc., enfin absolu-
ment comme bon leur semblera. La seule condition posée
c'est qu'ils soient mowocÄrotaes.

En effet, le ou les modèles choisis seront remis en-
suite à un artiste-graveur, qui les transformera en traits
comme il conviendra, pour bien rendre le dessin et

l'effet de l'original. Ce que l'on demande aux con-
currents, c'est une œzcwre d'art. La technique choisie est

indifférente. On a fait ceci dans l'idée qu'un artiste

pourrait avoir une excellente idée et pouvoir très bien

l'interpréter au moyen du pinceau, tandis qu'il aurait
peut-être des difficultés à en faire un beau dessin à la

plume et vice-versa. Que chacun emploie donc le moyen
qui lui conviendra le mieux pour présenter avantageuse-
ment son œuvre.

C'est aussi dans l'intention de faciliter leur tâche

aux concurrents qu'il a été stipulé que l'original devait
être 18 fois plus grand que le timbre actuel, c'est-à-dire
mesurer 396 millimètres sur 324 millimètres. Il est cer-
tain que, si on avait choisi un petit format, beaucoup
d'artistes habitués à faire grand, auraient été gênés

par cela.

Le format choisi aura aussi, croyons-nous, une
influence heureuse sur la qualité du concours, car il ne
faut pas oublier que ce qu'on désire, ce n'est pas un
travail de lithographe ou de graveur, rien de mesquin,
mais une œuvre d'art, belle dans sa composition, belle
et simple dans ses lignes.

Il y a enfin la question de la reproduction photo-
graphique de l'original réduit à la grandeur exacte des

timbres ordinaires actuels. Ceci a été stipulé dans le

but d'épargner des déboires aux artistes. Il est presque
certain que tous ceux qui prendront part à ce concours,
seront surpris au plus haut degré lorsqu'ils verront la
réduction de leur œuvre, et que presque tous se verront
forcé d'y apporter des changements. On ne se figure
pas combien l'aspect d'une œuvre change lorsqu'elle
est réduite à une si petite dimension, et si nous osons
donner un conseil aux concurrents, c'est que chacun
fasse d'abord une esquisse de son projet et en fasse

faire de suite une réduction avant de terminer son tra-
vail ; il pourra alors juger de suite et faire les change-
ments nécessaires et, cela fait, qu'il recommence l'opé-
ration jusqu'à ce que la redaction le satifasse.

Max Girardet.

Le deuxième acte de l'assemblée générale
du 23 septembre 1900 restera certainement inoubliable à

tous ceux qui y ont pris part, et c'est de tout cœur
que nous exprimons à la section de Lucerne et avant
tout à MM. J. von Moos, Mever, Emmenegger, ßuri et

Weiter ist gesagt: „Die Reproduktion des Originals
wird durch Grabstichelstich und nicht auf photomechanischem

Weg geschehen."
Das bedeutet, daß die Konkurrenten ihre Originale

ausführen dürfen wie ihnen beliebt, in Stich oder chalbton-

manier, in Ol, Aquarell, mit Pinsel oder Heder :c., kurz,

wie es ihnen am besten paßt. Die einzige Bedingung ist

die, daß die Originale einfarbig sein müssen.

Das oder die gewählten Originale werden nachher
einem Stecher übergeben, der dieselben dann in Striche so

umzuwandeln haben wird, daß sie den Effekt und die

Zeichnung des Originals künstlerisch wiedergeben. Alles
was man von den Konkurrenten erwartet, ist ein Kunst-
werk. Man hat dies gethan in der Meinung, daß ein

Künstler eine sehr gute Zdee haben könne und auch fähig
sei, dieselbe mittelst des Pinsels künstlerisch wiederzugeben,

während er vielleicht Blühe hätte, eine gute Hederzeichnung

zu inachen, und umgekehrt. Es soll also jeder d i e

Mittel gebrauchen, die ihm am besten zusagen, um seine

Zdee gut darzustellen.

Ebenfalls in der Absicht, den Konkurrenten ihre Auf-
gäbe zu erleichtern, wurde bestimmt, daß das Original
sS Mal größer sein solle als die gegenwärtigen Marken, also

3ff6 Millimeter auf 32-s Millimeter. Es ist nicht jeder-

manns Sache, klein, sozusagen in Miniatur, zu arbeiten.
Das gewählte Hormat wird auch, glauben wir, einen

guten Einfluß auf die Konkurrenzarbeiten haben. Es soll
nicht vergessen werden, daß man keine lithographie-
oder gravureartigen Arbeiten verlangt, nichts Kleinliches,
sondern Kunstwerke, edel in der Zdee, edel und einfach in
den Linien.

Endlich besteht noch die Hrage der photographischen
Reproduktion des Originals auf die genaue Größe der

gegenwärtigen Marke. Dies wurde festgesetzt, um den

Künstlern Enttäuschungen zu ersparen. Es ist fast mit
Sicherheit anzunehmen, daß alle Teilnehmer an dieser

Konkurrenz höchst überrascht sein werden, wenn sie die

Reduktion ihrer Werke sehen. Man kann sich kaum eine

Vorstellung davon macheu, wie sich der Eindruck, den ein

Werk macht, durch die Reduktion ändert, und wenn wir
uns erlauben dürfen, den Konkurrenten einen Rat zu
gebe», so ist es der, daß jeder vorerst nur eine Skizze

mache und dann diese photographisch reduzieren lasse; er
kann dann sofort urteilen, die nötigen Abänderungen am
Original anbringen, die Operation wiederholen, und dies,
bis ihn das Original und die Reduktion befriedigen.

Max Girardet.

Der zweite Akt der Generalversammlung
vorn 23. September sßOO wird gewiß jedem Teilnehmer
unvergeßlich sein, und freudig erfüllen wir hiermit die

angenehme Pflicht, der Sektion Luzern und vor allem den,

Vergnügungskomitee, den Perren Z. von Moos, Me-yer,

moz-sn cle procèclès ckimiques. » Leci signiffs pour los

concurrents qu'ils peuvent taire leurs moclèlss soit au
trait ou au lavis: à l'kuils, aquarelle, etc., enfin absolu-
ment eomme bon leur semblera, La seule eonclition poses
e'est qu'ils soient monc>càro»ns.?.

km effet, le ou les moclèlss eboisis seront remis su-
suite à un artiste-graveur, qui les transformera en traits
eomme il eonvienclra, pour bien rsnclre le clessin st
l'etkst cts l'original. Le que l'on clsmancle aux con-
currents, c'est une âm-s d'art. La tscìmiqne eboisis est
i mittleren te. On a tait ceci clans l'iclse qu'un artiste

pourrait avoir une excellents iciès et pouvoir très bien

l'interprèter au moxen <lu pinceau, tandis qu'il aurait
peut-être cles difficultés à en taire un beau clessin à la

plume st vice-versa. One ckaeun emploie clone le mo^en
qui lui eonvienclra le mieux pour présenter avantageuse-
ment son oeuvre.

L'sst aussi clans l'intsntion «le faciliter leur tâcke
aux concurrents qu'il a ètè stipulé que l'original clevait
être 18 fois plus grand que le timbre actuel, c'est-à-clire

mesurer 396 millimètres sur 324 millimètres. II est csr-
tain que, si on avait ckoisi un petit format, beaucoup
cl'artistss babitues à faire grand, auraient ètè gênés

par cela.

Le format ckoisi aura aussi, croxons-nous, une
influence keureuse sur la qualité clu concours, car il ne
kaut pas oublier que ce qu'on désire, ce n'est pas un
travail cle litkograpke ou cls graveur, rien cle mesquin,
mais une oeuvre cl'art, belle clans sa composition, belle
st simple clans ses lignes.

II ^ a entln la question cls la reprocluction pkoto-
grapkique cle l'original rècluit à la grancleur exacte cles

timbres ordinaires actuels. Leci a ètè stipulé clans le

but cl'èpargner cles clèboirss aux artistes. Il est presque
certain que tous ceux qui prenclront part à es concours,
seront surpris au plus baut clegrè lorsqu'ils verront la
rècluction cls leur oeuvre, et que presque tous se verront
forcé cl'v apporter cles ckangements. On ne se tigure
pas combien l'aspect «l'une oeuvre ckange lorsqu'elle
est réduits à une si petits dimension, et si nous osons
clonner un conseil aux concurrents, c'est que ckacun
fasse cl'aborcl une esquisse cle son projet et en tasse

faire cle suite uns rècluction avant cle terminer son tra-
vail; il pourra alors juger cle suite st kaire les ckange-
ments nécessaires et, cela tait, qu'il recommence l'opè-
ration jusqu'à ce que la reàetmn le satitasss.

B^x Liimnima'.

1^6 àsuxismô g-obs às 1's.sssmdlss Aênsrà
clu 23 septembre 4966 restera certainement inoubliable à

tous ceux qui x ont pris part, et c'est cls tout coeur

que nous exprimons à la section cle Lucerne et avant
tout à iVLVL .1. von Noos, Kever, Lmmenegger, Iluri st
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©tnrttertegger, Burt uttb Croyler, bett tuärmften Bau! 6er

©efellfcfaft ausjufpreefyen. Sie tjaben fid) nidit nur an

£iet>enstr>ürbigfeit felbft übertroffen, fonbern es audi ner»

ftattben, alles fo fein, bis ins fleinfte Detail, 511 arrangieren,
baf bas ganje, flotte Programm olpte 6ie geringste Störung
glatt abgetrudelt tueröen fonnte. 5dtort am Dorabettb mar
jeber uon irrten auf bent poften, empfingen fie bie anfommen»
bett Kollegen uttb bereiteten ipttetx im Befiaurant ©ütfd) bei

©erften» uttb Bebenfaft einen heimeligen Bbenb. — Htt»

bertt üags, nad) Sd)luf ber gefd?äftlid?eu Sifung, mürbe

im potel Union ein nortrefflidjes Uta 1)1 eingenommen,
mähreub roeldjem — hört unb ftauuet — eine 2^ UTattn

ftarfe Kapelle bie Krtmefenbett burd) ihre IDeifen erfreute
uttb rafdt in bie richtige ^eftftimmung brachte. Sehr
erfreut mürben bie attmefettbett Künftler and) burd) bie

Ct)atfad)e, baf bie ftdbtifd)en Behörbett unb ber Kuttft»
uereitt Cujertts burd) Ubgeorbnete pertreten maren, bie

burd) ihre Knmefent)eit uttb ihre IDorte bemiefen, baf in

Sujertt ber Kunft bie Sympathie entgegengebracht mirb,
bie ihr bas fittb, mas ber Blume £id)t unb Sonnenfdteitt.

Bad) beenbigtem DTal)Ie nahm bcts bereitliegettbe

rtra=Bampffd)iff bie fröhliche Sd)ctr gaftlid) auf, unb nun
begann bei fdiönftem IDetter bie h^rrlidje Bunbfal)rt nad)
bem Bütli. Bei uttferer Knfuuft bafelbft mürben mir
pott Seeiisberg aus mit ©efd)üfbonner begrübt. Bad)
îurjer Baft auf bem Bütli, mo bie uns begleitenbe DTufi!»

fapelle einige patriotifcfe Sieber 31111t Beften gab, ging
es prücf jum Sdjiff, allrno rocfhrettb uttferer Ubmefettbeit
gefdjäftige pättbe einen bereitet hatten. plöflid)
taud)te aus ber Untermelt ein ftämntiger, bärtiger Unter»

malbner auf, ber uns burd) eine Beil)e l)öd)ft origineller
nationaler Cäitje ergöijte. Uber fd)ott nad) früher ^eit
fam, leiber 511 früh, öer erfte Ubfdtieb. ^reunb ©iron
perlief uns in Crüeb, um nadt Seelisberg hinaufjupilgern.
Bafel), alljurafd), langten mir mieber in bettt gaftlidjen
Sujertt att, mo pott ben Kollegen pon Beuenburg, Solo»

tt)urn, Rurich unb Ccffitt Ubfd)ieb genommen merben

mufte.. Bie übrigen ^Teilnehmer, treu beut Spridiroort:
„Unb fie tranfeti nod) eins, eh' fie gingen/' perfammelten
fid) im Cafe Uiuth uttb' perbrad)ten nod) einen urfibelett
Ubenb jufammett. ©ttblid) fam aud) für fie bie Crennungs»

ftutibe, uttb mit einem „herjlicbett Batt!" für bie h<^=

liefen, uttpergeflid)ett Stunbett mürbe pon ben Sujerner
Kollegen Ubfcfieb genommen.

IDir glctubett, betf folcbe gemeinfam perlebte Stunbett
nicht nur momentanen, fottbertt bleibenben IDert habe"-
IDir glauben, baf im uttge3muttgenen Derfehr piek fid)

rafefer fentteti, fid) beffer perftefen lernen unb baf piel»

leidit mattd)er fdteinbare ©egettfaf baburd) perfdtminbet.
IDir mollett h°ff^D öaf bie Blühen ber Sujertter

Kollegen baburd) belohnt merben, baf burd) bie ©elegen»

feit, bie fie bett Scbmei^er Künftlern geboten h'^en, fid)
gegettfeitig uttgejmuttgett ausfpredtett 311 fönnen, bas ©e»

füt)l ber <5ufammetigel)örigfeit, ber ©eift echter Kollegiali»
tat erftarft fei.

Troxler, taisant partie du comité de fête, les chaleureux
remerciements de la société. Ils se sont surpassés eux-
mêmes en amabilité et avaient si bien prévu tous les

détails que le programme a pu être exécuté sans la

moindre anicroche. Déjà la veille ils étaient à leur poste,
recevaient les collègues du dehors et leur procuraient
une charmante soirée au restaurant Ghtsch. Le jour
suivant, la séance d'affaires terminée, un excellent repas
attendait les convives à l'Hôtel de l'Union, pendant lequel
— ô surprise — un orchestre de 24 hommes nous réjouit
par ses productions et donna de suite la note gaie à

l'assemblée.
Ce qui à ce banquet fit aussi un vif plaisir aux

artistes, ce fut de voir que les autorités de la ville et

la Société des Beaux-Arts de Lucerne s'étaient fait repré-
senter par des délégués. Les artistes ont vu par là et

par les paroles prononcées par ces Messieurs qu'à Lucerne
on apporte aux Beaux-Arts la sympathie dont ils ont tant
besoin et qui est pour eux ce qu'est la lumière pour les

fleurs. — Le repas terminé, un bateau spécial attendait
les joyeux convives, et alors commença cette superbe
tournée du lac. Par un temps splendide le bateau gagna
le Riitli. A notre arrivée en cet endroit, nous fûmes
salués par des salves d'artillerie partant du Seelisberg.
Après une courte visite au Rüth, au cours de laquelle
la musique qui nous accompagnait joua quelques airs
patriotiques, nous regagnâmes le bateau, où, pendant
notre absence, des mains habiles avaient préparé un petit
diner. Nous nous ferions un reproche d'oublier ce fameux
Unterwaldien qui surgit tout-à-coup au milieu de nous,
trapu et barbu, un vrai type de la montagne, et qui
nous égaya tant par ses danses nationales.

Mais déjà voici le premier adieu. Le bateau touche
Trüeb et l'ami Giron nous quitte pour remonter à Seelis-

berg. Encore une heure de cette superbe promenade
et nous rentrons à Lucerne, où les collègues de Neu-

châtel, Soleure, Tessin et Zurich prennent congé de nous.
Les membres restant ce soir à Lucerne se rassem-

blent au Café Muth et passent ensemble une soirée ex-

quise. Enfin arrive aussi pour eux l'heure de la sépa-

ration ; on remercie vivement les amis de Lucerne pour
leur cordiale réception et pour la dernière fois on leur
serre la main. Nous croyons que ces réunions n'ont

pas seulement une valeur momentanée, mais durable.
Dans ces causeries intimes et sans façon, on apprend
à se connaître plus vite, et bien des préjugés disparaissent.

Espérons que les amis de Lucerne seront récom-

pensés de la peine qu'ils se sont donnés pour nous

procurer l'occasion de causer ensemble, par le fait que
l'esprit de solidarité, de vrai collégialité se sera fortifié.

Max Girardet.

Le nouvel en-tête du journal a été dessiné par
notre ami Hans Widmer, Nous l'en remercions vive-
ment. M. G.
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Tmntenegger, Buri und Troxler, den wärmsten Dank der

Gesellschaft auszusprechen, Bie haben sich nicht nur au

Liebenswürdigkeit selbst übertroffen, sondern es auch ver-
standen, alles so fein, bis ins kleinste Detail, zu arrangieren,
daß das ganze, flotte Programm ohne die geringste Störung
glatt abgewickelt werden konnte. Schon am Vorabend war
jeder von ihnen auf denn Posten, einpflügen sie die ankommen-
den Aollegen und bereiteten ihnen im Restaurant Gütsch bei

Gersten- und Rebensaft einen heimeligen Abend. — An-
dern Tags, nach Schluß der geschäftlichen Sitzung, wurde

im potel Union ein vortreffliches Mahl eingenommen,
während welchem — hört und staunet — eine 2-f Mann
starke Aapelle die Anwesenden durch ihre Weisen erfreute
und rasch in die richtige Heststimmung brachte. Sehr
erfreut wurden die anwesenden Aünstler auch durch die

Thatsache, daß die städtischen Behörden und der Aunst-
verein Luzerns durch Abgeordnete vertreten waren, die

durch ihre Anwesenheit und ihre Worte bewiesen, daß in

Luzern der Aunst die Sympathie entgegengebracht wird,
die ihr das sind, was der Blume Licht und Sonnenschein.

Nach beendigtem Mahle nahm das bereitliegende

Txtra-Dampsschiff die fröhliche Schar gastlich auf, und nun
begann bei schönstem Wetter die herrliche Rundfahrt nach
dem Rütli. Bei unserer Ankunft daselbst wurden wir
von Seelisberg aus mit Geschützdonner begrüßt. Nach

kurzer Rast auf dein Rütli, wo die uns begleitende Musik-
kapelle einige patriotische Lieder zum Besten gab, ging
eS Drück Zinn Schiff, allwo während unserer Abwesenheit
geschäftige pände einen Zmbiß bereitet hatten, plötzlich
tauchte aus der Unterwelt ein stämmiger, bärtiger Unter-
waldner auf, der uns durch eine Reihe höchst origineller
nationaler Tänze ergötzte. Aber schon nach kurzer Zeit
kam, leider zu früh, der erste Abschied. Freund Giron
verließ uns in Trüeb, um nach Seelisberg hinaufzupilgern.
Rasch, allzurasch, langten wir wieder in dem gastlichen

Luzern an, wo von den Aollegen von Neuenburg, Solo-

Ihurn, Zürich und Tcssin Abschied genominen werden

mußte.. Die übrigen Teilnehmer, treu dem Sprichworti
„Und sie tranken noch eins, eh' sie gingen," versammelten
sich im Tafc Muth und' verbrachten noch einen urfidelen
Abend zusammen. Tndlich kam auch für sie die Trennungs-
stunde, und mit einem „herzlichen Dank" für die Herr-

lichen, unvergeßlicheil Stunden wurde von den Luzerner
Aollegen Abschied genommen.

Wir glauben, daß solche gemeinsam verlebte Stunden

nicht nur momentanen, sondern bleibenden Wert haben.
Wir glauben, daß im ungezwungenen perkehr viele sich

rascher kennen, sich besser verstehen lernen und daß viel-

leicht mancher scheinbare Gegensatz dadurch verschwindet.
Wir wollen hoffen, daß die Mühen der Luzerner

Aollegen dadurch belohnt werden, daß durch die Gelegen-

heit, die sie den Schweizer Aünstlern geboten haben, sich

gegenseitig ungezwungen aussprechen zu können, das Ge-

fühl der Zusammengehörigkeit, der Geist echter Aollegiali-
tät erstarkt sei.

ffroxler, taisant partis du vomits äs tête, Iss cbaleursux
remerciements cls la soviets. Ils ss sont surpasses eux-
mêmes sn amabilité st avaient si bien prévu tous Iss

details que le programme a pu être execute sans la

moindre anicrovbe. Oejà la veille ils étaient à leur poste,
recevaient les collègues du debors et leur procuraient
une cbarmante soirée au restaurant ttutsck. be jour
suivant, la séance d'affaires termines, un excellent repas
attendait les convives à l'blôtel de l'bnion, pendant lequel
— ô surprise — un orcbestre de 24 kommss nous réjouit
par ses productions et donna de suite la note Kais à

l'asssmblêe.
Lie qui à ce banquet tit aussi un vit plaisir aux

artistes, ce tut de voir que les autorités de la ville st
la Lociets des Lsaux-àrts de bucsrns s'staient tait rspre-
ssntsr par des délégués. bss artistes ont vu par là et

par Iss paroles prononcées par ces Messieurs qu'à bucsrns
on apports aux lZeaux-äwts la sympatkie dont ils ont tant
besoin et qui est pour eux ce qu'est la lumière pour les

tleurs. — be repas termine, un bateau special attendait
les joyeux convives, et alors commenya cette superbe
tournes du lac. bar un temps splendide le bateau gagna
le kütli. ^ notre arrivée en cet endroit, nous tûmes
salues par des salves d'artillerie partant du Leelisberg.
/^près une courte visite au ltütli, au cours de laquelle
la musique qui nous accompagnait joua quelques airs
patriotiques, nous regagnâmes le bateau, ou, pendant
notre absence, des mains babilss avaient prepare un petit
diner. Rous nous tarions un rsprocke d'oublier os kamsux

bintervvaldien qui surgit tout-à-eoup au milieu de nous,
trapu et barbu, un vrai type de la montagne, et qui
nous égaya tant par ses danses nationales.

Nais dèjà voici le premier adieu, be bateau toucbe
ffrüeb et l'ami biron nous quitte pour remonter à Lselis-

berg. bncore uns beure de cette superbe promenade
st nous rentrons à bucerns, oà les collègues de Reu-

ekâtsl, Loleure, ffessin et /urick prennent congé de nous.
bes membres restant ce soir à bucsrns se rassem-

blent au bats Nutb st passent ensemble une soirée ex-

quise. bntin arrive aussi pour eux l'keure de la sêpa-

ration; on remercie vivement les amis de bucerne pour
leur cordiale reception st pour la dernière tois on leur
serre la main. Rous croyons que ces réunions n'ont

pas seulement uns valeur momentanés, mais durable.
Dans ces causeries intimes st sans tayon, on apprend
à se connaître plus vite, et bien des préjuges disparaissent.

kispèrons que les amis de bucerne seront, recom-

penses de la peine qu'ils ss sont donnes pour nous

procurer l'occasion de causer ensemble, par le tait que
l'esprit de solidarité, de vrai collegialitê se sera tortille.

àx (Anxnrm'r.

be nouvel en-tste du journal a slè dessine par
notre and llans VVidmer. Rons l'en remercions vive-
ment. N. (b
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